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    Сергей Степанов.




     


  




  

    ВЕЧЕР




    В дикой розе спит закат,




    алый свет растратив свой.




     




    Сумрак бродит наугад.




    Ночь грядет! Пора домой…




     




    У камина свет погуще.




    Пламя мысли распалю.




     




    И вздремну… Чего уж лучше, –




    таять думами в раю.




     




     


  




  

    БОДЛЕРУ




    Абсент окрашивает жизнь




    и освещает наши бездны…




     




    Бодлер, противник пышных тризн,




    с абсентом в связях был любезных.




     




    – Гарсон, подайте-ка "Перно"!..




     




    Ах, Шарль, ужель не все равно,




    чем душу сдобрить пред гашишем!..




     




    Себя не чувствовал ты нищим,




    вкушая тот нектар богов




    без суеты и лишних слов.




     




    И сахар тек, воспламенен,




    на дно бокала и Времен!..




     




    Так жизнь перетекала в вечер.




    Парижский сплин всему виной…




     




    А там и утро недалече.




    Видений мимолетный строй




    счастливой выведет тропой




    туда, где дух парит свободно…




     




    – Вот, сударь, ваш аперитив.




    Он улучшает аппетит!..




    Что будет вам еще угодно?..




     




    Гарсон, отменный абсентист,




    тебе завидовал, артист!..




     




    Богоугодный ждал гротеск




    певца эпохи декаданса.




     




    Споткнувшись в церкви, – пыль да треск! –




    ты рухнул замертво. И гений




    твой тут же музами Парнаса




    за славный пир, без промедлений,




     




    усажен был – бог Аполлон




    тебя приветил средь Времен.




    И, сознавая суть момента,




    поднес в огне… бокал абсента!




     


  




  

    Я рад – мой прах еще подвижен…




    ***




     




    Я рад – мой прах еще подвижен,




    в метанья духа вовлечен…




     




    А мир забвением унижен.




    И Бог как будто ни при чем.




     




    И я как будто неприметен.




    Пером гоню постылый сплин.




     




    И Он, не слыша наших сплетен,




    вполне доволен жизнью…




     




     


  




  

    МАТЕРИ




    Я последний романтик, мама…




     




    Буквы сыплются на листы




    бисером. В высях храма




    впечатлений и смыслов ты




    заразила меня любовью




    к майским, в дымке фиалок, лугам.




     




    Отцвела… И любовь сыновнюю




    по весне лишь фиалкам воздам.




     


  




  

    Я есть причина. И себе же следствие…




    ***




     




    Я есть причина. И себе же – следствие.




    Субъект с объектом сцеплены во мне.




     




    И симбиоза не страшны последствия.




    Так человечность плавится в огне.




     




    Я к вам являюсь проявленьем воли.




    И, магнетизмом духа одарен,




     




    вхожу в пространства без малейшей боли.




    И выхожу тоннелями Времен.




     




     


  




  

    
О, жизнь!.. Мгновений частокол…





    ***




     




    О, жизнь!.. Мгновений частокол.




    К каким воротам манишь ты?




     




    И отчего в душе раскол?




    И как возжечь огонь мечты?




     




    Как не рассыпаться мне в прах?




    И кто глядит из темноты?




     




    И отчего так давит страх? –




    жизнь длить толченьем суеты…




     


  




  

    Мне небом ангел послан… Meine liebe!..




    ***




     




    Мне небом ангел послан… Meine liebe!..




    Встревожен и вниманием польщен,




    одной рукой я вывожу: "Спасибо!",




    другой сцепив поводья у времен.




     




    И вот он, миг!.. Галопом по эпохам.




    А следом ввысь – к грядущим временам!..




    Закончится вояж переполохом.




    Увы, я не привычен к стременам.




     




    Когда вернусь, не всех в седле застану.




    Удел печален тех, кто не у дел.




    Но удивляться я не перестану,




    что не положен временам предел!..




     




    И ангел, мне ниспосланный, крылами




    укроет вдохновение от бед.




    И насладиться я смогу дарами.




     




    …Перо. Чернильница. И свитки давних лет.




     


  




  

    ВИНСЕНТУ




    Как сладок горький вкус полыни!..




    Ему я предан и поныне.




    И каждый вечер жду момента,




    когда наступит час… абсента.




     




    Зеленой феи* верный раб,




    пред чарами ее я слаб!..




    Но сахар плавится в огне…




    Винсент, мой друг, спешит ко мне.




     




    "…Издревле, как встает февраль,




    терзает душу мне мистраль.




    В долине Роны, раб Прованса,




    не жду я от судьбы аванса…" –




    вздыхал Винсент ночной порой.




     




    Кофейник с яркой синевой




    ждал утра. Будет натюрморт,




    едва рассвета час придет.




     




    И в золоте фарфора чаша.




    Молочник бледно-голубой.




    Кувшин майоликовый… Ваша




    судьба ждать кисти под рукой.




     




    …Ты не щадил абсент, Винсент.




    Тебя он согревал в мистраль.




    Но выстрел!.. Горький инцидент…




    Зеленой фее друга жаль.




     




    "И будет вечно длить печаль…"




    Последний вздох унес мистраль.




     




    Винсент был славным абсентье.




    Жаль, времена теперь не те!..




     




    Признаюсь вам, – не моралист,




    я сам… заядлый абсентист.




     




    * "Зеленая фея" – такое прозвище абсент получил




    благодаря своему цвету (Прим. авт.).




     


  




  

    Господь, прости двуликость мне!..




    ***




     




    Господь, прости двуликость мне!..




    Мечусь, что бабочка в огне:




    мой дух к покою непривычен,




    а ум ленив, косноязычен…




     




    Они расходятся обычно,




    душа и ум, – огонь и лед:




    что ей как яд, ему – отлично.




    И тут сам черт не разберет!..




     




    Отлично – что? И от чего…




    Насколько? В чем?.. Нет ничего,




    к чему мой ум имел бы дар.




    Вокруг не зарево, – пожар!..




     




    Но крылья как не сжечь в огне…




    Прости, Господь, двуликость мне.




     


  




  

    К ПИФИИ




    Познай себя! – призвала Фемоноя.




    И предрекла падение времен.




    Как не ищи, но не найти покоя:




    себя и к смерти мы не познаем.




     




    Всему виной извечная гордыня.




    Пророчества не пригодились миру:




    угомонись, кастальская рабыня, –




    смирил я лиру.




     




    Зря, оседлав в величии треножник,




    в экстазе от дурманящих паров,




    предвозвещала ты – грядет художник,




    себя познавший в пламени миров.




     




    Но длится миг. И множит ложь и скверну, –




    не прозревают грешною душой.




    Ты, Фемоноя, бредила, наверно:




    жизнь проживаю, сам себе чужой…




     




    Познать себя – нет, не дано вовеки.




    Как осыпи, слетают имена




    в овраги невозвратного. И веки




    смыкают нам надежно времена.




     


  




  

    Вина, гарсон!.. Скорей, – вина…




    ***




     




    Вина, гарсон!.. Скорей, – вина:




    беда – я вырвался из сна…




    Едва ли я на что-то годен




    среди расплесканных блевотин!..




     




    Во мне вино трудолюбиво.




    А в трезвом мысль течет лениво.




    Все двери заперты… И мозг,




    что в день ноябрьский, промозг.




     




    Гарсон, хандра засела в теле, –




    на сердце руку положа,




    клянусь: уже в конце недели




    верну должок. Горит душа…




     




    Браток, к бродяге будь добрее:




    гляди, – пера не держат руки…




    Тащи графин вина скорее, –




    роятся замыслы и звуки!..




     




    Бокал, другой, – и… Здравствуй, сон!




    И я, как прежде, вдохновлен, –




    иду над пропастью по краю




    и смело смыслы покоряю.




     




    Вина подать поэту – честь!..




    В нем барду отказать зазорно.




    Гарсон, вернись!.. Гарсон, я здесь…




    Как пробужденье тошнотворно!




     


  




  

    Ты, жизнь, опять невыносима!..




    ***




     




    Ты, жизнь, опять невыносима!..




    Неудержима в торжестве.




    Тобой распят неумолимо




    я на тщете, как на кресте.




     




    Несметность вздохов, сожалений,




    кошмаров, страхов и тревог,




    воспоминаний, раздражений




    с тобой восходит на порог.




     




    Но ты, блудливая подруга,




    со смертью изменяешь мне,




    сорвавшись тенью с полукруга,




    как с маятника на стене.




     




    …Исчезло время – сонм секунд.




    Виват, покой благоуханный!..




    Так гений, в окруженье тайны,




    освобождается от пут.




     


  




  

    Не мной, увы, увлечена…




    ***




     




    Не мной, увы, увлечена, –




    как век, поглощена собой,




    ты кисть уверенной рукой




    проводишь краем полотна.




     




    Твой ангел, да спасет тебя!..




    Не знай ни горя, ни забот.




    Во мраке дней огонь храня,




    не угоди в водоворот




     




    сует. Под кистью бьется цвет.




    Цветеньем полнится душа.




    Уходит ночь, за ней – рассвет:




    мазки наносишь, не дыша,




     




    ты, будто дан последний шанс




    на возвращение времен…




    И, что шаман, впадаешь в транс,




    рисуя будущность сквозь сон.




     




    И композицию себя




    выводишь смело на холсте.




    Мечтой пространство бередя,




    дань щедро платишь красоте.




     




    Преображение фактур




    смещает центр полотна:




    звучит шопеновский ноктюрн




    в неясном контуре пятна.




     




    И, беззащитна пред судьбой,




    как грация обнажена,




    сражаешь напрочь красотой




    и гением… Любовь. Жена.




     


  




  

    Зачем нам факелы, не знаю…




    ***




     




    Зачем нам факелы, не знаю…




    К чему хранить огонь времен?




     




    Воспламенившись, угасаем, –




    не остается и имен.




     




    Зачем опять вставать за плугом!..




    Лишь Временам не ведом сон.




     




    И не понять далеким внукам,




    что напрочь мир испепелен.




     


  




  

    Гроза!.. Я гимн пою громам…




    ***




     




    Гроза!.. Я гимн пою громам.




    И вслед машу прощально тучке:




    душа взмывает к облакам,




    да тело – чемодан… без ручки.




     




     


  




  

    
Между западом и востоком…





    ***




     




    Между западом и востоком




    я в колодце зажат – глубоком




    как отчаяние, безмерном.




    Скверно.




     




    Судьбе не рад. Но я – не раб!




    И знаю – рукописный скарб




    огню не подлежит. И брат Овидий




    со мной бы разделил обед из мидий…




     




    Поэзия сцепляет Времена.
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